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ENCUENTRO ENTRE GEORGE W. BUSH Y TABARÉ VÁZQUEZ

Coincidencias
Democracia, justicia social y derechos humanos, 
valores compartidos que unen a las dos naciones.

Uruguay formó parte de los 
destinos elegidos en marzo 
por el presidente de Estados 

Unidos, George W. Bush, durante su 
última gira por países de Latinoamé-
rica para afianzar los vínculos de co-
operación y amistad. 

El Presidente Bush y su esposa, vi-
sitaron Brasil, Uruguay, Colombia, 
Guatemala y México, entre el 8 y el 14 
de marzo. Esta gira permitió fortale-
cer el compromiso común de los Es-
tados Unidos con el hemisferio occi-
dental, destacó la agenda común 
para promover la libertad, prosperi-
dad y justicia social, y permitió com-
partir los beneficios de la democracia 
en las áreas de salud, educación y 
economía. 

El presidente Tabaré Vázquez dio 
un nuevo paso para aproximar Uru-
guay a la potencia del Norte. Ante la 
visita a Uruguay del Presidente Bush, 
Vázquez sólo resaltó las coinciden-
cias que unen a ambas naciones. 
También habló de ampliar todo 
acuerdo comercial que permita in-
crementar el ingreso de productos 
nacionales a Estados Unidos. 

Vázquez aseguró que George W. 
Bush representa a “un pueblo que es 
amigo del pueblo uruguayo” y le 
agradeció públicamente al mandata-
rio visitante la actitud solidaria que 

tuvo con el país durante la crisis de 
2002. “Usted tendió la mano para lo-
grar ayudar a que Uruguay saliera de 
ese pozo en que se encontraba en un 
camino que hoy estamos tratando de 
consolidar”, dijo Vázquez en la confe-
rencia de prensa que brindó el 10 de 
marzo junto a Bush en la estancia de 
Anchorena. 

Por su parte, Bush afirmó que “hay 
mucho más cosas que nos une de las 
que nos divide”. En ese sentido, el 
presidente de Estados Unidos resaltó 
las coincidencias que hay entre él y 
Vázquez en materia de defensa del 
sistema democrático, así como el res-
peto a los derechos humanos. 

Bush aseguró que en mayo de 
2005, durante el encuentro que man-
tuvo con Vázquez en la Casa Blanca, 
lo conmovió “la compasión” que dejó 
traslucir el presidente uruguayo por 
la situación de las personas carencia-
das. “Vamos a encontrar un campo 
común”, afirmó Bush sobre las posi-
bles acciones de intercambio a corto 
y mediano plazo. 

Mientras tanto, Vázquez indicó 
que tras el encuentro entre repre-
sentantes de ambos gobierno se ha-
bía “logrado el espacio donde nues-
tros ministros y nuestros técnicos 
podrán avanzar en el intercambio 
comercial”.

REUNIÓN. Bush y Vázquez, con sus respectivas esposas, en la estancia de Anchorena

Aniversario del Día 
de la Independencia

■ El Segundo Congreso Conti-
nental del 11 de junio de 1776 de-
signó a John Adams, Thomas Je-
fferson, Benjamín Franklin, Roger 
Sherman y Robert Livingston 
para que redactara una Declara-
ción de Independencia. Dicha 
Declaración, principalmente obra 
de Thomas Jefferson, fue adopta-
da por el Congreso Continental 
de Filadelfia el 4 de julio de 1776. 
Desde entonces, en esa fecha se 
celebra el día de fiesta político 
norteamericano más importante: 
el Día de la Independencia. Una 

vez aceptada, los 56 miembros 
del Congreso firmaron una copia 
de la Declaración, grabada en 
pergamino, a partir del 2 de agos-
to de 1776. 
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El embajador Frank Baxter ha 
mantenido encuentros con em-
presarios y trabajadores. Tam-

bién recorrió el interior del país. Des-
cubrió además los encantos de la cul-
tura uruguaya. El siguiente es el diá-
logo con el diplomático. 

-¿Qué valores están presentes en la 
celebración del 4 de Julio? 

-Es un momento de reflexión y ce-
lebración, donde las familias se jun-
tan y celebran el Día de la Indepen-
dencia, que nos han dejando los Pa-
dres de la Patria, además de tomar en 
cuenta la sangre derramada en la 
búsqueda de la Independencia. 
Siempre es bueno reflexionar sobre lo 
afortunado que somos de haber con-
tado con líderes tan bien inspirados, 
que nos han legado valores y princi-
pios tan elevados. 

-¿Existe un antes y un después del 
encuentro Vázquez - Bush? 

-Del encuentro ha surgido que 
existen más coincidencias que dife-
rencias. El primer dato histórico se 
encuentra en el año 1815 cuando el 
presidente Madison, a solicitud del 

Gral. ( José) Artigas, envió marineros 
desde Baltimore para colaborar con 
su acción y tuvimos el primer tratado 
entre ambos países en 1854. Estamos 
de acuerdo en cuanto a la amistad y 
el comercio, y compartimos valores 
fundamentales, como el amor hacia 
la democracia, el respeto de la ley y 
nuestro compromiso con los dere-
chos humanos, además de un bajo 
nivel de corrupción. Estos valores 
compartidos son más importante 
que eventuales diferencias. 

Los EE.UU. están comprometidos 
con aumentar el comercio con Uru-
guay. Actualmente estamos trabajan-
do en torno a las posibilidades del 
TIFA, con lo cual podemos avanzar 
en áreas que no requieren aproba-
ción parlamentaria. En estos mo-
mentos nuestros países cuenta con 
expertos que están trabajando sobre 
11 puntos diferentes en torno al co-
mercio. Existen varias reuniones de 
trabajo programadas. El tema de los 
arándanos pasa por lograr la aproba-
ción fitosanitaria para el ingreso al 
mercado de los EE.UU. Gracias al im-

BAXTER. El embajador analizó distintos aspectos de la realidad uruguaya

pulso del Presidente Bush, los arán-
danos uruguayos encabezan la agen-
da para el Departamento de Agricul-
tura de los EE.UU. También se han 
realizado las inspecciones prelimina-
res para el cordero sin hueso y luego 
seguirían los cítricos. 

-¿Qué visión tiene EE.UU. sobre el 
futuro de la región? 

-El gobierno norteamericano está 
comprometido con el libre comercio. 
El 80% del intercambio con Sudamé-

rica se realiza bajo tratados de libre 
comercio. Nuestro gobierno quiere 
seguir construyendo sobre la base de 
las muy buenas relaciones. Esto com-
prende todos los aspectos de la rela-
ción, como el ámbito cultural. El co-
mercio es un  tema complejo, que tie-
ne intereses dispersos dentro de un 
mismo país. Unos de los desafíos que 
tiene la democracia es encontrar los 
intereses compartidos no sólo entre 
gobiernos, sino dentro de los propios 

ENTREVISTA CON EL EMBAJADOR DE LOS ESTADOS UNIDOS FRANK BAXTER

Existen once puntos para lograr aumentar comercio
El 80% del intercambio con Sudamérica se realiza 
bajo tratados de libre comercio. El desafío de la 
democracia es encontrar intereses compartidos.

países. Uno de los ruegos que más 
celebro es. “Dios por favor dame pa-
ciencia, pero por favor dámela aho-
ra”. 

-Su gestión diplomática se caracte-
riza por mantener encuentros con los 
actores sociales. ¿Qué conclusiones 
obtuvo de los encuentros con los em-
presarios y el Pit-Cnt? 

-Me parece que es más importante 
escuchar más de lo que uno habla. 
Uruguay, como el resto del mundo, 
está enfrentando grandes cambios. 
La sociedad antes se basaba en los 
commodities y ahora se está ingre-
sando en la era de la información, 
donde el producto más importante 
es la tecnología. Esto se enfrenta de 
muchas maneras y una de ellas es el 
desarrollo de la industria del software 
y avances en la logística, que es un 
sector de los más importantes del si-
glo XXI. Más de la mitad de la carga 
que se encuentra en el Puerto de 
Montevideo no es originaria de Uru-
guay. El país y las compañías deben 
apostar a la capacitación de sus me-
jores talentos. Estamos todos a favor 
del progreso, pero es el cambio, que 
muchas veces, no nos gusta. 

-Usted ha recorrido el interior del 
país. ¿Con qué realidad se ha encon-
trado? 

-Me encanta todo el pueblo uru-

guayo. En el interior, observo que hay 
un compromiso muy básico para con 
la tierra y la familia. He visto entre la 
gente que se sienten un poco dejado 
de lado por parte de Montevideo. En 
este siglo XXI, la tecnología puede un 
poco compensar ese sentimiento de 
aislamiento. En Estados Unidos, mu-
chas personas que han trabajado en 
grandes ciudades, como Nueva York 
o Boston, se han trasladado a peque-
ñas ciudades porque pueden realizar 
negocios y acceder a la cultura a tra-
vés de la tecnología. Ahora se puede 
estar conectado online. El interior de 
Uruguay todavía no ha tomado real 
conciencia de las oportunidades y el 
potencial que brinda la tecnología, 
sobre todo, en el exterior. El sector 
servicios es una de las áreas que más 
está creciendo y que mayor demanda 
registra, sin la necesidad de dejar el 
país. De esta forma, se puede contri-
buir con poner fin al éxodo de talen-
tos. Un informe del Departamento de 
Trabajo de Estados Unidos reveló la 
necesidad de incorporar a corto pla-
zo 3,2 millones de trabajadores técni-
cos. Muchos de esos trabajos pueden 
ser realizados por los uruguayos. Hoy 
el mercado no se limita a Uruguay; el 
mundo hoy es el mercado. Ser peque-
ños es una gran ventaja, porque el 
mundo de hoy exige gran flexibidad.

Tema cultural clave

■ Promover el intercambio co-
mercial, alentar las inversiones 
desde Estados Unidos y estimular 
el aprendizaje del idioma inglés, 
con programas que actualmente 
llegan a unos 19.000 estudiantes 
uruguayos, son las tres prioridades 
de la gestión del Embajador Bax-
ter. 

El diplomático declaró además 
su admiración por las distintas 
manifestaciones culturales de 
Uruguay. “Hay dos grandes ter-
mas, cultura y fútbol”, dijo. Asimis-
mo, destacó “las obras artísticas 

desde épocas anteriores hasta los 
contemporáneos por su belleza a 
precios razonables”. 

Indicó también el relevante cir-
cuito teatral, así como las obras de 
ballet y las óperas. También señaló 
su sorpresa por el alto número de 
uruguayos que son amantes del 
jazz y por supuesto el tango. “Mi 
amigo Plácido Domingo me ha di-
cho antes de llegar a Uruguay, que 
dijera que el tango fue creado en 
Uruguay, y la verdad que eso me 
ha ayudado mucho”, dijo entre ri-
sas el Embajador Baxter.

PRIORIDAD. Programas de intercambio y aprendizaje del idioma inglés
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Enseñanza 
del inglés 

en escuelas
■La Embajada de Estados Uni-
dos y el Consejo de Educación 
Primaria (CEP) firmaron un 
acuerdo, a fin de favorecer la 
enseñanza, en nivel básico, del 
idioma inglés en las escuelas 
públicas regulares, que permi-
tirá que miles de escolares uru-
guayos se sumen al aprendiza-
je de una segunda lengua. 

A través de este convenio 
firmado en septiembre del año 
pasado, la Embajada apoya al 
Programa de Segundas Len-
guas en escuelas públicas, que 
ya funciona en la órbita de Pri-
maria desde agosto de 2006, 
mediante fondos para el pago 
de salarios de parte de los do-
centes asignados al programa. 

El CEP, en tanto, realiza los 
llamados a docentes interesa-
dos en participar de este pro-
grama y procede a su selec-
ción, así como de la elabora-
ción de los programas y mate-
riales curriculares y de supervi-
sar el funcionamiento del mis-
mo. La contribución de la Em-
bajada al Programa de Segun-
das Lenguas en el 2006, en lo 
que se refiere al pago de sala-
rios, fue de 71.000 dólares y 
está previsto que en el 2007 sea 
de 120.000 dólares. 

Actualmente el programa 
está establecido en 70 escuelas 
públicas regulares en todo el 
país, llegando a un total de 
14.000 estudiantes, desde pre-
escolares a tercer año. 

Además de las escuelas que 
se incorporen anualmente, el 
programa incrementará un 
grado cada año hasta alcanzar 
el sexto año de instrucción pri-
maria. 

De este modo, durante el 
2008 serán casi 18.000 los estu-
diantes que aprendan ingles a 
través de este Programa.  A es-
tas cifras, se suman los escola-
res que están aprendiendo in-
glés en las escuelas de tiempo 
completo con el Programa de 
Enseñanza de Inglés por In-
mersión que ya suman 4.600 
en 24 escuelas de todo el país.

En el primer semestre del año, 
Estados Unidos volvió a ser el 
primer mercado para la carne 

enfriada y congelada uruguaya, con 
el 44% de la producción exportada. 
Entre enero y mayo, las ventas au-
mentaron 24%. A mediados de junio 
Estados Unidos compró por U$S 273 
millones (14%), contra U$S 297 mi-
llones de Brasil (15%). Las importa-
ciones desde Estados Unidos pasaron 
de U$S 150 millones en 2002 a 350 
millones en 2006. La porción del 
mercado también subió a 8.4% en el 
primer semestre de este año. El 14% 
de las exportaciones van a Estados 
Unidos; el 8% de las importaciones 
proviene de ese país.  Además de car-
ne bovina congelada o refrigerada, 
Uruguay le vende naftas, conservas 
de carne, cueros preparados, madera 
aserrada y pescado congelado. En lo 
que va del año el total importado por 
Estados Unidos supera los U$S 175 
millones. Uruguay, en tanto, importa 
computadoras e insumos, fertilizan-
tes, equipos de radio, televisión y te-
lefonía, y equipamientos médicos. En 
el primer semestre de este año las 
importaciones equivalen a poco más 
de U$S 268 millones.

ESTADOS UNIDOS LIDERA LAS COMPRAS DE LAS CARNES URUGUAYAS

Crece volumen de negocios
En el horizonte de 2008, arándanos, carne ovina y cítricos, 
que cuenta con un mercado potencial de U$S 40 millones.

Plan de investigación y aprendizaje
■ A través del programa Fulbright 
U.S. Students, jóvenes estadouni-
denses con un título de licenciatu-
ra o maestría, reciben una beca de 
la Comisión Fulbright para realizar 
un proyecto de investigación du-
rante nueve meses en nuestro país. 
Actualmente Uruguay recibe a tres 
de estos jóvenes. 

Marika Csapo toma cursos de 
historia y política institucional 
uruguaya en la Universidad Católi-
ca. Ella tiene 23 años, es licenciada 
en Ciencia Política y en Danza, y 
proviene de Los Ángeles. Adoptó el 
tema de las plantas de celulosa 
para su proyecto de investigación. 

 Andrew Orihuela tiene 22 años 
y también viajó desde Los Ángeles. 
Formado en música clásica -es 
pianista-, y en literatura compara-
da y teoría literaria. Asiste a clases 
en la Facultad de Humanidades y 
en la Escuela Universitaria de Mú-
sica. Estudia la materia “Música y 
sociedad” con Rubén Olivera y 
toma clases de candombe en el Ta-
ller Uruguayo de Música Popular 
(TUMP). 

Manuel Somoza tiene 28 años y 
nació en San Juan de Puerto Rico. 
Estudió Biología en la universidad 
de su país, y luego Derecho Am-
biental en Estados Unidos. Tam-

bién escogió la perspectiva am-
biental en todo el ciclo de la indus-
tria papelera. 

Mientras tanto, a partir de la 
implementación en 2001 del pro-
grama Fulbright Teacher Exchan-
ge, 145 directores, maestros, maes-
tros de inglés e inspectores de los 
19 departamentos del país han via-
jado a los Estados Unidos. Asimis-
mo, desde 2001 a la fecha, 45 
maestros estadounidenses han vi-
sitado más de 50 escuelas públicas 
de tiempo completo en todo el 
país. Este programa es auspiciado 
por la Embajada de Estados Uni-
dos y ANEP-Codicen.

NASA, INTEL, JÓVENES EMBAJADORES Y EMPRENDEDORES

Alta participación 
de los jóvenes 

Estudiantes uruguayos de todo el país se suman a 
los distintos programas de intercambio cultural 

organizados por la Embajada de Estados Unidos.

APOYO. Estudiantes muestran interés por participar de los programas de intercambio

Cincuenta adolescentes proce-
dentes de Argentina, Brasil, 
Chile, Uruguay y Paraguay se 

reunieron el 1º de febrero con la pri-
mera dama Laura Bush en la Casa 
Blanca, hablaron con dos jueces de la 
Suprema Corte y pasaron un día en 
una escuela secundaria local, duran-
te su visita del 24 al 27 de enero a Wa-
shington como participantes del Pro-
grama Jóvenes Embajadores 2007. 
Cada año, el programa, iniciado en el 
2002, ofrece a jóvenes la oportunidad 
de ampliar su conocimiento de la 
cultura de Estados Unidos y mejorar 
su conocimiento del idioma inglés. 

Por su parte, Christian Silveira, 
David Sueldo y Pedro Vignolo, estu-
diantes de la UTU de Paysandú, via-
jaron a Albuquerque, Nuevo México, 
donde participaron de la Feria Inter-
nacional de Clubes de Ciencia orga-
nizada por la empresa informática 

estadounidense INTEL. La iniciativa 
uruguaya se destacó entre los cuatro 
mejores puestos de la categoría “In-
geniería Eléctrica y Mecánica”. 

Asimismo, dos estudiantes de li-
ceos públicos de San Jacinto, Canelo-
nes y Libertad, San José,  participaron 
de un seminario internacional de 
emprendedores organizado anual-
mente por el Jesse Helms Center. 
Catherine Valdés y Germán Martínez 
fueron los participantes elegidos por 
su desempeño en el programa de DE-
SEM-Empresas Juveniles que la Em-
bajada auspicio durante el 2006. 

Finalmente, un grupo de 17 estu-
diantes del Liceo Nº 4 de Maldonado, 
cuyas edades oscilan entre los 13 y 
los 15 años, seleccionados entre los 
mejores promedios en Ciencias y 
Matemática participaron del Concur-
so Mundial Space Settlement Design 
organizado por la NASA.




